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Kopsavilkums. Rigas Tehniskas universitates 1. kursu studenti, kuriem latvie-
Su valoda nav dzimta valoda, pirmaja studiju semestri apgist fakultativu kur-
su latvie$u valodas pilveidei. Ipa$a uzmaniba veltita darbam ar tekstiem, kas
prezenté dazadus valodas funkcionalos stilus. Mérkis ir vardu krajuma, ipasi -
profesionalas leksikas, paplasinasana, gramatikas un stilistikas likumu atkarto-
$ana. S1raksta mérkis ir analizét studentu parspriedumos visbieZak konstatétas
pareizrakstibas un stila klidas un sniegt priekslikumus latvieSu valodas apgu-
ves pilnveidei.

Atslégas vardi: latviesu valoda ka otra valoda, profesionala leksika, pareizrak-
stiba, stilistika, autortiesibas.

I. Ievads

Rigas Tehniskaja universitaté katru gadu studijas 1. kursa sak daudzi
jauniesi, kuri iepriekséja macibu iestadé izglitibu nav ieguvusi latviesu
valoda, kas ir Latvijas Republikas valsts valoda. So jaunie$u dzimta
valoda nav latvie$u valoda, tapéc, lai uzlabotu un nostiprinatu savas
valsts valodas zinaSanas, viniem ir iespéja reizi nedela apmeklét latviesu
valodas macibu nodarbibu. Latviesu valodas ka otras valodas apguve
ir fakultativs kurss, kas 1. kursa pilna laika studentiem tiek piedavats
rudens semestr1 (kopa 16 nodarbibu).
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Kursa apguves laika tiek pilnveidotas cetras valodas prasmes: rak-
stiSana, lasiSana, klausiSanas un runasana. Aptuveni 60 % macibu satura
veido dazadu tekstu lasiSana, analizéSana, argumentétu parspriedumu
rakstiSana, tapéc raksta merkis ir apzinat un izvertéet, kadu guvumu lat-
vieSu valodas prasmju pilnveido$ana sniedz dazada satura un sarezgiti-
bas pakapes tekstu izmantoSana, ka ari analizét parspriedumos biezak
pielautas Kliudas, tai skaita Autortiesibu likuma normu parkapsanu, ko
biezi nakas konstatét, lasot un labojot studentu iesniegtos darbus. Kursa
nosléguma ir jakarto ieskaite, kas sastav gan no mutvardu, gan rakstveida
dalas. Lai studenti sanemtu atlauju kartot ieskaiti, semestra laika viniem ir
jaiesniedz konkreéts skaits majasdarbu, ka ar1janokarto t. s. majas lasiSana.

Vispirms nedaudz vardos par terminu “otra valoda” un to, ki mine-
tais termins tiek saprasts Latvija, kur to aktivi lieto kop$ pagajusa
gadsimta 90. gadu sakuma. Ar terminu “otra valoda” saprot valodu, “ko
macas zeme, kur ta ir oficiala valoda, un vide, kur valodu lieto personas,
kas ir parcélusas uz So zemi” [1]. Otrais no ieprieks citétajiem nosaciju-
miem saistiba ar sitaciju Latvijas Republikd ne vienmeér atspogulo rea-
litati, jo daudzi Latvijas iedzivotaji, kuriem dzimta valoda nav latviesu,
uz So valsti nav parcelusies, bet gan taja ir dzimusi. Turklat uzmanibas
verta ir Liepajas Universitates pétnieces Ingas Laizanes norade, ka
valodu skaita zina, ko savas dzives laika individs apguvis, otra valoda
var arl nebiit otra valoda [2]. Latvija ar $o terminu saprot majoritates,
proti, valsts valodu. LatvieSu valoda valsts valodas statusa atrodas kops$
1992. gada, kad tika pienemts Latvijas Republikas Valodu likums. Miis-
dienas $is termins regulari tiek lietots bilingvalas izglitibas konteksta,
ar to saprotot latvieSu valodu ka otro valodu - majoritates valodu mino-
ritasu parstavjiem [3].

Viens no iemesliem, kade] studenti izvélas latvieSu valodas ka otras
valodas kursa apguvi RTU, ir motivacija uzlabot latviesu valodas prasmi,
tostarp ar savas nakotnes profesiju saistito leksiku. Péc studijam profe-
sionalo un amata pienakumu veikSanai viniem biis nepiecieSamas valsts
valodas zinasanas, kuru apjomu un valodas prasmes parbaudes kartibu
regulé likumdosSana [4]. Apgit valsts valodu vai ari papildinat zinasanas
taja studentus motivé likumdoSana [5], tacu valoda jaapgust ari tapéc,
lai sekmigi varétu konkuret darba tirgi [6].

II. LatvieSu valodas macibu nodarbibas izmantotie teksti un
merki darbam ar tiem

Lai precizétu raksta aplikota temata robezas, ir lietderigi noskaidrot,
ar kada veida tekstiem studenti strada, apgustot latviesu valodu RTU.
Uzmaniba $aja gadijuma ir fokuséta uz at$kirigas sarezgitibas pakapes
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tekstiem, ko izvélas paS$i studenti un kas prezenté vairakus valodas
funkcionalos stilus: galvenokart publicistikas valodas stilu, ari zinatnis-
kas un popularzinatniskas valodas stilu, retak lietiSko rakstu valodas
un dailliteratiras valodas stilu. Lai sagatavotos nodarbibam, tai skaita,
majas lasiSanai, studenti semestra laika lasa pasu izvélétos tekstus, ana-
lizé tos un raksta parspriedumu par tekstos atspogulotajam problémam.
Raksta autore sava praksé konstatejusi, ka studentiem, visu semestri
regulari un apzinigi stradajot ar tekstiem, lielakaja dala gadijumu ir
vérojama zinaSanu limena paaugstinasanas. To iespéjams konstatét,
salidzinot kursa nosléguma parbaudijuma nopelnito punktu skaitu ar
punktu skaitu, kas sanemts, kartojot zinasanu parbaudes testu studiju
kursa pirmaja nodarbiba. Vél iespéjams secinat, ka parspriedumos, kas
rakstiti, studiju semestrim tuvojoties noslegumam, ir ievérojami mazak
gramatisko un pareizrakstibas kladu.

Viens no majasdarbiem, kas japaveic semestra sakuma, ir kada no
latvieSu periodiskajiem izdevumiem publicéta raksta lasiSana, analize
un parsprieduma gatavoSana par izlasito. Parspriedums par izlasito
iesniedzams rokraksta, savukart izlasama teksta apjomam jaatbilst
aptuveni vienai A4 lapai (neskaitot fotografijas). Studenti tiek mudinati
izvéleties tadu tekstu, kas sasaucas ar vinu privatajam interesém un
valaspriekiem (pieméram, véstures izzinasanu, celoSanu u. c.). Raksta
autores lidzSinéja prakse liecina, ka, gatavojot Sos majasdarbus, studenti
parsvara izvélas dazadus popularzinatniskos zZurnalus, pieméram, “Ilus-
treta Vésture”, “Ilustréta Zinatne”, “Nezinama Vésture”, “GEO”, “National
Geographic Latvia”, kas latviski tika izdots lidz 2016. gada februarim,
u. c. Retak prieksroka tiek dota rakstiem, kas publicéti nedélas izdevuma
“Sestdiena”, zinatniski metodiskaja zurnala “Tagad”, Latvijas dienas laik-
rakstos “Diena” un “NRA” vai to majaslapas interneta, ka ari zinu porta-
los www.tvnet.lvun www.delfi.lv.

Galvenais meérkis, uzdodot majasdarbus, kas saistiti ar lasiSanu un
izlasita analizi, ir pilnveidot studentu spéjas uztvert dazadas sarezgi-
tibas pakapes tekstus latviesu valoda, lai nakotné vini nevairitos tos
izmantot, apgustot citus, ar specialitati saistitus studiju priekSmetus.
Lai sasniegtu meérki, viens no priekSnoteikumiem ir spéja precizi saprast
uzrakstito, tade] nepiecieSams nemitigi paplasinat vardu krajumu, ipasi
profesionalo leksiku, kas saistita ar izvéléto specialitati. ST iemesla
dél divreiz studiju semestra laika notiek t. s. majas lasiSana - studenti
iesniedz rakstveida parspriedumus par tekstiem, kam ir visciesaka sais-
tiba ar vinu nakamo profesiju.

Viens no uzdevumiem, stradajot ar tekstiem, ir lasiSanas procesa
markét nezinamos vardus, tos izrakstit un iztulkot. Labojot iesniegtos
majasdarbus, raksta autore secinajusi, ka visbiezak studenti izraksta
terminus un profesionalismus, kam nezina nozimi dzimtaja valoda.
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Vairaki piemeéri: ievieSana, iezis, koplietoSana, kopne, lizums, marga,
mezgls, mérvieniba, nostiicéjs, parslodze, pielagoSana, slodze, stienis,
Skerssavienotaju sistéma, tapa, veiktspéja, velkme, veltnis u. c. levéro-
jami retak tiek izrakstiti un tulkoti vardi, kas pieder citiem leksikas sla-
niem, pieméram, ikdiena lietotai sarunvalodai.

Pirms pievérsties konkrétu klidu analizei, nedaudz japieskaras
macibu procesa izmantotajam metodém. Pétniece Inga Laizane vairakas
zinatniskajas publikacijas pastiprinatu uzmanibu piever$ gramatiskas
tulkoSanas metodei (grammar-translation method). Minéta termina
nosaukuma ir norade, ka metode balstita tulkoSana: no dzimtas valodas
mérkvaloda un otradi. “Sis macibu metodes mérkis ir paplasinat valodas
apguvéja vardu krajumu, palielinat intelektualo potencialu un attistit
domasanu, lasot kultirvesturiskus tekstus, tulkojot tos, atbildot uz
teksta izpratnes jautajumiem, iegaumeéjot gramatikas likumus, izpildot
vienveidigus gramatiskos vingrinajumus” [7]. Inga Laizane norada, ka
“no Cetram valodas prasmém - rakstiSanas, runasanas, klausiSanas un
lasiSanas - gramatiskas tulkoSanas metodé akcentéta tiek lasiSana un
rakstisana” [8].

Macot latvieSsu valodu RTU studentiem, gramatiskas tulkoSanas
metode tiek lietota sameéra plasi, tacu ne tira veida. Lai pilnveidotu ar1
runasanas un klausiSanas prasmes, viens no studentu uzdevumiem,
pirms iesniegt rakstveida parspriedumu par kadu no izlasitajiem tek-
stiem, ir savu kolégu iepazistinasana ar to. Students auditorija pastasta,
kadu tekstu izveléjies, kadas ir taja atspogulotas problémas, kadi vie-
dokli parstavéti, ka arl prezente savu personigo viedokli par izlasito utt.
KlatesosSie stastijumu noklausas un uzdod jautajumus vai ari (kas véro-
jams samera reti) pauz savu viedokli par dzirdeto. Latvijas Universitates
Humanitaro zinatnu fakultates pétniece, LU LatvieSu valodas institita
vados$a pétniece Dr. habil. philol. Ina Druviete ar gramatiskas tulkoSanas
metodes izmantoSanu iesaka neparspilét, jo latviesu valodas ka otras
valodas apguves procesa ir svarigi abstrahéties no dzimtas valodas lek-
sikas, semantikas, sintakses utt. ietekmes. Lai iegiitu augsta limena valo-
das automatizacijas iemanas, minétas metodes parmeériga izmantoSana
drizak var radit Skerslus, nevis palidzeét [9].

Liela uzmaniba, stradajot ar tekstiem, pievérsta dazadiem grama-
tikas tematiem, galvenokart ar meérki tos atkartot, jo gramatikas jau-
tajumus studenti apguvusi iepriek$éja macibu posma vidusskola vai
profesionalas izglitibas iestadé. Pamatojoties pedagoges darba giitaja
pieredzé, autore ir konstatéjusi, kuri no gramatikas tematiem studen-
tiem $kiet sarezgiti un médz sagadat vislielakas gritibas. Siem tematiem
semestra laika tiek pievérsta pastiprinata uzmaniba: tie padzilinati tiek
skaidroti praktisko nodarbibu laika, ka ar1 pilditi vingrinajumi zinaSanu
nostiprinasanai.
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A. Pareizrakstibas kludas

Docéjot latvieSu valodas ka otras valodas kursu, iespéjams konsta-
tét, ka studentiem gritibas sagada garumzimju lietojums patskaniem.
Sada veida neprecizitates var radit parpratumus. Pieméram, studenta
parsprieduma par izlasito tekstu ir tada teikuma dala: “Blivmehanika
ir tads termins..”. Izlasot teikumu lidz galam, saprotams, ka varda “buv-
mehanika” galotné nepiecieSams garais patskanis &, respektivi, vardam
jabut nevis vienskaitla nominativa, bet gan vienskaitla lokativa locijuma,
t. i.: “Bavmehanika ir tads termins - konstrukciju balsti, kas savieno
biivi ar tas nekustigajiem pamatiem”. Cita $1 pasa parsprieduma teikuma
konstatéjama analoga klida: “Platne ir Joti izdeviga bivnieciba, jo eko-
nome biuvmaterialus.” Ari Seit studente vardu “buvmehanika” rakstijusi
ar 1so galotnes patskani a.

Problémas sagada ari internacionalismu pareizrakstiba. Sameéra
biezi, rakstot internacionalismu, studenti vadas péc varda lietojuma sava
dzimtaja valoda, neparbaudot ta pareizrakstibu latviesu valoda, piemeé-
ram, klasteris (ieteicamak, neka forma klasters); komplekss (kluda, ja
vienskaitla nominativa forma raksta ar vienu lidzskani s); masa (kltda,
ja dubulto lidzskani s); nianse (klada, ja lieto latvieSu valoda neeksiste-
joSu formu njuanse); process (kliida, ja vienskaitla nominativa forma
raksta ar vienu lidzskani s); programma (klida, ja raksta ar vienu lidz-
skani m); programmeétajs (klida, ja lieto latvieSu valoda neeksistéjoSu
formu programists); sunniti (klida, ja raksta ar vienu lidzskani n);
terorakts (kluda, ja lieto latvieSu valoda neeksistéjosSu formu terakts);
terorisms (kluda, ja dubulto lidzskani r). Internacionalismu rakstiba
grutibas rada ari garumzimju lietojums. Pieméri: administrators (kla-
daini raksta ar garo patskani a); grafits (kludaini raksta ar 1so patskani
i); generators (kludaini raksta ar garo patskani a); kalifats (kladaini
raksta ar iso patskani a); radiacija (kludaini raksta ar iso patskani a);
rezultats (klidaini raksta ar 1so patskani a); sarkofags (kludaini raksta
ar 1so patskani a); specialists (kludaini raksta ar 1so patskani a); vizija
(kludaini raksta ar 1so patskani i) [10].

Grutibas studentiem rada adjektivi - gan nenoteiktas un noteik-
tas galotnes lietojums, gan salidzinamo pakapju veidoSana. Liela dala
studentu neatskir gadijumus, kad lietojama nenoteikta, kad - noteikta
galotne. Parasti terminos adjektivs lietojams ar noteikto galotni, ka
arl runajot par zinamu, pazistamu, noteiktu, substantiva nosauktu
priekSmetu vai paradibu. Ir dazi adjektivi, kas lietojami tikai vai
parasti ar noteikto galotni, pieméram, zemas gridas tramvajs, neru-
s€josais térauds [11]. Attieciba uz pakapem biezi konstatéta kliuda
ir pakapju veidosana adjektiviem, kam to nav (runa ir par attieks-
mes IpaSibas vardiem). Pieméram, cittautu valodu cilmes adjektivam
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optimals tiek veidota paraka pakape optimalaks un visparaka pakape
visoptimalakais.

Biezi konstatéjams, ka pat viena teikuma ietvaros studenti nomeniem
jauc skaitlus, pieméram: “Stieniem ir daudz nosaukumu atkariba no ta
lomas konstrukcija.” Secinams, ka citéta parsprieduma autoram bija jaiz-
vélas substantiva stienis lietojums vai nu vienskaitli, vai daudzskaitli, no
ka ari biitu atkarigs pronomena tas skaitla lietojums. Students izvéléjies
lietot substantivu daudzskaitla forma, tapéc pareizs pronomena lieto-
jums ir daudzskaitla genitiva.

Grutibas sagada lidzskanu mijas noteik8ana 2., 5. un 6. deklinacijas
substantiviem, tapéc rodas klidas, veidojot daudzskaitla genitiva formu.
Piemeéri: cilsu (nevis ciltu); ripju (nevis ripu). Ari iznémumu lietojums
daudzskaitla genitiva rada problémas, pieméram, bazu (nevis bazu).

Konstatéts, ka studenti aizmirst, ka pastav gadijumi, kad nomens
vienmer lietojams genitiva nevis nominativa locijjuma. Runa ir par ver-
biem nebiit (vienkarsas tagadnes forma nav - nav laika, darba, naudas
utt.), triukt (trikst gribas, trikst lidzeklu utt.) un adverbiem daudz, maz,
vairak, mazak (daudz laika, maz laika, vairak ienakumu, mazak izde-
vumu utt.). Analizéjot minétas klidas auditorija, studenti médz atzit,
ka teorétiski viniem 81 valodas norma ir zinama, tacu aizmirst to lietot
prakse.

B. Stila klidas

Studentu parspriedumos visbiezak konstatétas stila kludas. Atsevis-
kas kliidas rakstu darbos atkartojas regulari, ari péc tam, kad tas ir ana-
lizétas auditorija. Liela dala stila klidu rodas, kad studenti kadu vardu
salikumu censas burtiski partulkot no savas dzimtas valodas latviesu
valoda. Regulari konstatéts nomena lietojums kopa ar prepoziciju prieks
(krievu val. das; vacu val. fiir). Krievu un vacu valoda lieto konstrukciju,
ko veido iepriekS minéta prepozicija kopa ar nomenu, pieméram, d.ss
dywu//fiir die Seele, tacu latviesu valoda to pasu izsaka tikai ar nomenu
dativa un bez prepozicijas: dvéselei. Vél biezi sastapta klida ir adverba
atpakal lieto$ana saistiba ar laiku, pieméram, paris dienu atpakal. Saja
gadijuma konstatéts, ka students rakstijis, ietekméjoties no krievu valo-
das konstrukcijas Heckosibko OHell Hazad. Pareizais variants ir — pirms
paris dienam.

Retak ir konstatéjamas kludas terminologijas lietojuma. Viens no
piemériem ir vardkopa tekosais remonts (krievu val. mexywuii pemonm;
vacu val. laufende Reparatur). Latviesu valoda ieteicams lietot vardkopu
uzturésanas remonts. Nereti studenti parspriedumos lieto salikteni
konkurentspéjigs pareiza varianta konkurétspéjigs vieta. Ari geogra-
fisku nosaukumu atveide latvieSu valoda sagada problémas, pieméram,
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parsprieduma par izlasito, students raksta Ukrainas pilsétas nosaukumu
Pripjata (krievu val. [lpunsims), nevis latvie$u valoda akceptéto variantu
Pripete. Saliktais geografiskais nosaukums Tuvie Austrumi, iesp&jams,
adjektiva noteiktas galotnes dé] radijis problémas, jo students parsprie-
duma izmantojis nenoteikto galotni, kas nav pareizi. Arl nosaukuma
Pireneju pussala (krievu val. [Tupenéiickuii nonyécmpos) rakstiba radijusi
problémas; students izvélgjies variantu Pirenejas pussala, kas, protams,
ir nepareizi.

Veidojot plasakus teikumus, lai neatkartotos vienas saknes vards
(visbiezak - substantivs), studenti to aizstaj, lietojot pronomenu. Sada
pieeja ir atbalstama, tacu tiek jaukti gadijumi, kad ka aizstajejus izmanto
personu pronomenus vins, vina, vini, vinas un kad lietojami noradamie
pronomeni tas, ta, tie, tas. Ja runa ir par cilvekiem, lieto personu prono-
menus, savukart dzivnieku, dabas paradibu, priekSmetu un lietu apzime-
Sanai lieto noradamos pronomenus.

Rakstot parspriedumus, studenti dazkart veido stilistiski neveiklas
teikumu konstrukcijas, pieméram, autors parada interesantus faktus
(ieteicamak: autors atklaj/atspogulo interesantus faktus); neirologa
Markusa Raikla pétnieciba atklaj. (ieteicamak: neirologa Markusa
Raikla pétijumi atklaj); Salaspils, Siguldas, Saulkrastu, Jelgavas vir-
zieni atkrit péc dazadiem trilkumiem (ieteicamak: Salaspils, Siguldas,
Saulkrastu, Jelgavas virzieni ir nerentabli/nav ieteicami daZzadu trikumu
dél); pieturas viena otrai ir izvietotas tuvu (ieteicamak: pieturas cita
citai ir izvietotas tuvu); vara kopa ar religiju dod loti bistamu savieno-
jumu (ieteicamak: vara un religija veido/rada loti bistamu savienojumu).

II1. Autortiesibu likuma normas, kas jaievéro darba procesa

Gatavojot parpsriedumu par izlasito tekstu, ir jaievero vairaki Autor-
tiesibu likuma panti. Raksta autore novérojusi, ka lielai dalai studentu
nav pat elementaru zinasanu, kas saistitas ar minéto likumu. Problémas
sakne, iespéjams, mekléjama apstakli, ka iepriekSéja macibu iestadeée
(vidusskola vai profesionalas izglitibas iestadé) Sim jautajumam tikusi
pievérsta minimala uzmaniba vai arl par Autortiesibu likumu nav
stastits vispar. Lidz ar to situacija veértéjama ka loti slikta. Diemzel ar1
lielakaja dala Latvijas augstakas izglitibas iestaZu neatliek laika, lai pie-
verstu atbilstoSu uzmanibu Autortiesibu likuma normu skaidrosanai.
Vien nedaudzas miisu valsts augstskolas studentiem ir iespéjams apgut
studiju priekSmetu “Autortiesibas”.

Ikvienam tekstam ir autors, kuram pieder ekskluzivas tiesibas uz
savu darbu, proti, tiesibas izlemt, vai un kados veidos vina darbu biis
at]auts izmantot citam personam, ka ari tiesibas sanemt atlidzibu par
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atlaujas sniegSanu. Autortiesibu likuma 21. panta “Darba izmantoSana
izglitibas un pétniecibas mérkiem” pirmaja dala [12] noteikts, ka attie-
ciba uz macibu procesu darba izmantotajam nav nepiecieSama autora
atlauja, tacu, izmantojot konkréto darbu, obligati noradams autora
vards, uzvards un darba nosaukums. Paradoksali, bet, sagatavojot par-
spriedumu par izlasito tekstu, studenti nereti aizmirst noradit ne tikai
avotu, kur darbs publicéts, bet pat autora vardu un darba nosaukumu!
Sada situacija nav pielaujama, jo “publiskotu darbu izmanto$ana infor-
mativiem mérkiem var notikt, tikai obligati noradot izmantota darba
nosaukumu un autora vardu” [13].

Otra probléma attieciba uz Autortiesibu likuma ievérosanu, kas kon-
statéjama, labojot studentu parspriedumus, ir neprasme citét izmantoto
darbu fragmentus. Studenti médz citét analizajama teksta fragmentu, to
liekot pédinas, tacu bieZi neuzraksta atsauci. Ja kada iemesla dél vaja-
dzetu atrast citéta fragmenta avotu, tas biitu problematiski. Citét darbu,
nenoradot ta autoru, darba nosaukumu, ka ari avotu, ir rupj$ Autortie-
sibu likuma parkapums. Ta sekas studentiem var bit nesekmigs verte-
jums par iesniegto parspriedumu vai daudzkart nopietnakas, ja runa ir
par zinatniskas pétniecibas darbu vai bakalaura darbu. No morali étiska
viedokla minétie Autortiesibu likuma parkapumi var liecinat par par-
sprieduma autoru pavirsibu un nevizibu.

Situaciju par gluZi bezcerigu uzskatit nevar, jo 2014. gada vasara
Autortiesibu komunicéSanas konsultaciju agentiira/ Latvijas Autoru
apvieniba AKKA/LAA sadarbiba ar pétijjumu uznémumu “FACTUM”
veica Latvijas iedzivotaju aptauju, kuras mérkis bija noskaidrot sabied-
ribas viedokli par autoru tiesibu ka cilvéktiesibu macisanu visparizgli-
tojoSajas macibu iestadés. “Lielaka respondentu dala jeb 60 % aptaujato
atbildéjusi, ka, vinuprat, autortiesibas butu ieklaujamas skolu macibu
programma. 18 % aptaujato uzskata, ka par autoru tiesibam vispariz-
glitojosajas skolas macit nevajag, savukart 22 % respondentu uz So jau-
tajumu nav varéjusi sniegt atbildi. Aptauja piedalijas 1061 respondents”
[14]. Pamatojoties uz aptaujas rezultatiem, secinams, ka lielakajai dalai
pieauguso Latvijas iedzivotaju butu interese, lai vinu bérni apgiitu ar
autortiesibam saistitus jautajumus un lidz ar to ieveérotu Autortiesibu
likuma noteiktas normas, it ipasi tadeél, ka likuma normu ignoréSana
nozimé ta parkapsanu un, pieméram, plagiata gadijuma var tikt krimi-
nali sodita.
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IV. Secinajumi

Vairakus gadus docéjot latvieSu valodas ka otras valodas macibu

kursu Rigas Tehniskaja universitate, secinats, ka:

1.

2.

kursa apguves laika tiek pilnveidotas Cetras valodas prasmes: raks-
tiSana, lasiSana, klausiSanas un runasana; minétas prasmes stu-
dentiem noderés gan turpmakajas studijas, gan ari profesionalaja
darbib3;

ipasa uzmaniba tiek pievérsta darbam ar dazadas sarezgitibas paka-
pes tekstiem, kas prezenté vairakus valodas funkcionalos stilus;
studentu patstavigais darbs ar tekstiem ir nepiecieSams ari tade],
ka tas nodroSina profesionalas leksikas apguvi; $1 iemesla dé] viens
no majasdarbiem, kas veicams studiju semestra laika, ir t. s. majas
lasiSana;

stradajot ar tekstiem, kurus galvenokart izvélas pasi studenti, sva-
rigaka darba dala ir rakstveida parspriedumu gatavosana (majas-
darbi); darbus korigéjot, secinats, ka visbiezak studenti pielauj
dazadas gramatikas un stilistikas klidas; ir vértigi un nepiecieSami
nodarbibu laika §is klidas analizét, skaidrojot un atkartojot konkre-
tos latviesu valodas gramatikas tematus, ka ari runat par stilistiku;
lai pilnveidotu studentu izpratni par dazada veida studiju darbu raks-
tisanu (ne tikai latviesu valodas macibu priekSmeta), rekomendéjams
skaidrot vairakus Autortiesibu likuma pantus (ipasi - 21. pantu), ka
ari darit zinamu, kadas sekas var iestaties, ja So likumu neievéro.
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CHALLENGES IN THE LATVIAN LANGUAGE ACQUISITION:
A CASE FOR RIGA TECHNICAL UNIVERSITY

The first-year students of Riga Technical University (RTU) have an opportunity
to attend the course in the Latvian language as the second language in the first
academic semester. This elective course is intended for students whose native
language is not Latvian and who did not obtain their previous education in Latvian
at either the secondary school or vocational education institution. Within the
framework of the Latvian language study course, special attention is devoted to the
study of texts of different levels of complexity belonging to various language styles,
the most common being scientific and popular-scientific style. The aims of the course
in the Latvian language as the second language are to expand the students’ word
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stock, revise grammar issues paying particular attention to spelling, and to develop
their terminological competence in the major. Home reading tasks are organized
to facilitate acquisition of professional vocabulary: Students select a text on their
major and comment on its content. The types of most common spelling and stylistic
mistakes identified in student commentaries are analyzed in the present paper,
considering the causes of these mistakes and offering solutions to avoid them.

The concluding part of the paper discusses the issues concerning observation of
the norms of the Copyright Law. Numerous violations of these norms have been
identified in student commentaries. Many students demonstrate critical lack of
awareness of the norms of this Law, as copyright issues were not addressed in the
secondary school. Awareness of copyright issues is critical in further education
process, for example, when students draw up reports, and develop term papers and
bachelor papers.

Jlacma l'aiiTHuene

INPOBJIEMbI OCBOEHHU A JIATBILICKOI'O A3BIKA CTYAEHTAMU
PUKCKOI'O TEXHUYECKOI'O YHUBEPCUTETA

CryznenTam 1-ro kypca Puxkckoro TexHuueckoro yHuepcurera (PTY), nnsa koto-
PBIX IAaTBILICKUI A3bIK He ABJISIETCS POAHBIM U KOTOPbIe He [T0JIy4aJy NpejblAyliee
o6pa3oBaHMe Ha JIATHILICKOM fI3blKe, B IIEPBOM CeMecTpe npejJaraeTcs ¢pakyJb-
TAaTUBHBIA KypC [0 YCOBEpLIEHCTBOBAHMIO JIATBILICKOrOo si3blka. [Ipy ocBoeHUHU
JIATBILICKOI'0 A3blKa 00JIbIIOe BHUMaHUe yJeJsieTcsl paboTe ¢ TeKCTaMU C pa3HOH
CTeNeHbI0 CJO0XKHOCTH, KOTOpPble 0TOGPaXKalT HECKOJbKO QYHKIMOHAJIbHbBIX CTH-
Jlell s13bIKa, Yallle BCEro — Hay4YHbId U HAYYHO-NONYJSPHBIA CTUJb f3blKa. llesbio
Kypca OCBOEHHS JIATBILICKOIO f3blKa KaK BTOPOTO SI3blKa SIBJISETCS IOMOJIHEHUE
CJIOBApHOTrO 3alaca, MOBTOpPeHHe IPaMMaTHYeCKUX TeM, 0c060e BHUMaHHUe yaenss
BONpPOCaM NPABONHCAHHUS, U OCBOEHHE TEPMHUHOJIOTUH, CBI3aHHOH C mpodeccuei
oyayiero. YToObl CIOCOGCTBOBATh OCBOEHHUIO TEPMUHOB, OpraHU3yeTcs JoMallHee
YTeHHUe, 1J11 KOTOPOTo CTYAEHT BbIOUPAET TEKCT, CBA3aHHBIN € ero yye6HOH crenu-
aJbHOCTBIO, U TOJATOTaBJMBAeT ero Mu3JoXeHue. B cTaTbe MpOBOAMTCSA aHaJIU3
HauboJlee YaCcThIX PA3HOBUAHOCTEH OMKMGOK NPAaBONUCAHUA U CTUJIMCTUKH, BCTpe-
YaOUIMXCS B Pa3MbILJIEHUAX, @ TaKXKe Pa3bsCHAETCS, KaK YIOMSHYTble OLIKMOKU
JIONyIIeHbl U YTO CJeAyeT NpeANpUHATD, YTOOLI BIpeb UX U36eraTh.

B 3aBepuieHUM CTaTbU pacCMOTpPeHO COGJIIOJleHue HOPM aBTOPCKOTO NpaBa, Ko-
TOpble NMOHATHBI He BCeM CTyJeHTaM. B CTyJeHuYeCKUX H3JI0KEHHUSIX PeryJspHo
BCTpeYyaloTCs rpy6ble HApYLIEHUS 3TOr0 3aKOHA, TaK KakK B 06111e06pa3oBaTebHbIX
JIATBUHUCKMUX LIKOJIAaX UX C HUM He 3HAKOMSAT. 3HaHUsA 06 aBTOPCKOM NpaBe MPUTO-
ASITCA B JaJibHellleM y4ye6HOM INpoliecce, HaNpuMep, NpyU HanucaHuu pedepaTos,
KYPCOBBIX U 6aKaJIaBpCKUX paboT.
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